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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with IS0, also take part in the work. ISO collaborates closely with the International
Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are described in
the ISO/IEC Directives, Part 1. In particular the different approval criteria needed for the different types of ISO
documents should be noted. This document was drafted in accordance with the editorial rules of the ISO/IEC
Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives).

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. Details of any patent rights
identified during the development of the document will be in the Introduction and/or on the ISO list of patent
declarations received (see www.iso.org/patents).

Any trade name used in this document is information given for the convenience of users and does not constitute
an endorsement.

For an explanation on the voluntary nature of standards, the meaning of ISO specific terms and expressions
related to conformity assessment, as well as information about ISO's adherence to the World Trade Organization
(WTO) principles in the Technical Barriers to Trade (TBT) see the following

URL: www.iso.org/iso/foreword.html.

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC 2, Fasteners, Subcommittee SC 7, Reference
standards, in collaboration with Technical Committee CEN/TC 185, Fasteners.

Alist of all parts in the ISO 1891 series can be found on the ISO website.

In addition to text written in the official ISO languages (English, French and Russian), this document gives text in
Chinese, German, Italian, Japanese and Swedish. This text is published under the responsibility of the member
bodies for China (SAC), Germany (DIN), Italy (UNI), Japan (JISC) and Sweden (SIS) and is given for information
only. Only the text given in the official languages can be considered as ISO text.

© ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHsTCs vii
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Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'[SO). L’élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L’ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (IEC) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont décrites dans
les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier de prendre note des différents critéres d’approbation
requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été rédigé conformément aux regles de
rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2 (voir www.iso.org/directives).

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de droits de
propriété intellectuelle ou de droits analogues. L’ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir
identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant les références aux droits de
propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de I'élaboration du document sont indiqués dans
I'Introduction et/ou dans la liste des déclarations de brevets recues par I'ISO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans le présent document sont données pour
information, par souci de commodité, a I'intention des utilisateurs et ne sauraient constituer un engagement.

Pour une explication de la nature volontaire des normes, la signification des termes et expressions spécifiques de

I'ISO liés a I’évaluation de la conformité, ou pour toute information au sujet de 'adhésion de I'ISO aux principes de
'Organisation mondiale du commerce (OMC) concernant les obstacles techniques au commerce (OTC) voir le lien
suivant: www.iso.org/iso/fr/avant-propos.html.

Le présent document a été élaboré par le comité technique ISO/TC 2, Fixations, sous-comité SC 7, Normes de
référence, en collaboration avec le comité technique CEN/TC 185, Fixations.

Une liste de toutes les parties de la série ISO 1891 se trouve sur le site web de I'ISO.

En complément du texte rédigé dans les langues officielles de 'ISO (anglais, francais et russe), le présent
document donne des textes en chinois, allemand, italien, japonais et suédois. Ces textes sont publiés sous la
responsabilité du Comité national de la Chine (SAC), de I'Allemagne (DIN), de I'Italie (UNI), du Japon (JISC) et de la
Suede (SIS) et sont donnés uniquement pour information. Seuls les textes dans les langues officielles peuvent étre
considérés comme étant des textes de I'ISO.

viii © ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHa0TCs
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IIpeaucsioBue

UCO (MexayHapoHas opraHusalus 1o CTaHAapTU3aluK) - 3TO BceMUPHasl Gpesiepalys HallMOHAJbHbIX OPraHOB
10 cTaHAapTH3anuu (opranusanuu-4iensl UCO). PaboTa no noJroToBke Mex/JyHapOAHBIX CTaHAAPTOB OOBIYHO
NpPOBOJUThCA TexHUYecKkUMU komuTeTaMu MUCO. Kaxxaas opranusanus-uied MUCO, uMeroias uHTepec K chepe
BOIIPOCOB, PaJid KOTOPOH U GBI yUpexkJEH KOHKPETHBIN KOMUTET, UMeeT NIPaBo OBbITb Npe/CTaBJIeHHON B
JlAaHHOM KOMUTeTe. Mex/[yHapo/JHble OpraHU3aluu — NpaBUTeIbCTBEHHbIE U HENIPABUTEIbCTBEHHbIE —
coBMecTHO ¢ MCO Takke NpUHUMAIOT y4acTHe B 3ToH paboTe. UCO TecHO coTpyAHUYAET ¢ Mex/yHapoAHOU
3JleKTpoTexHU4eckoi komuccuedt (MIK) no BonpocaM 3/1eKTpOTEXHUYECKOM CTaHAApTHU3aAL MU,

[Ipoueayphl, UCIOIb3yeMble A5 pa3paboTKU 3TOr0 JOKYMeHTa U Te, KOTOpble peJHa3HaueHbl A/ ero
JanbHel1el akcriyaTauuu onucalbl B JlupektuBax UCO/M3K, Yacts 1. B ocobeHHOCTH, c/ieflyeT OTMETUTD,
pasJiMyHble YTBePX/eHHble KpUTEePUH, He0O0X0JUMble JJI1 pa3/IMYHbIX TUIIOB JOKYMeHTOB ISO. 3TOT JOKyMeHT
ObLJ IOATOTOBJIEH B COOTBETCTBUU C peJaKIMOHHbIMU NpaBuiaMu Jupektus UCO/M3K, YacTs 2

(cm www.iso.org/directives).

O6paraeTcss BHUMaHHE Ha TO, YTO HECKOJIBKO 3JIEMEHTOB 3TOr0 JOKYMEHTa MOTYT OBITh IPEeJMETOM NaTEHTHBIX
npaB. MCO He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 32 U eHTUQUKALMI0 HEKOTOPBIX UJIM BCeX MATEeHTHBIX NpaB. [logpo6Has
uHbOpMaLUs 0 KAKUX-JIM60 NaTeHTHBIX IpaBax, UAeHTUPUIMPOBAHHBIX B Ipoliecce pa3paboTKH JOKYMEHTA,
OyZeT BO BBeleHUH U/ B ciiricke [SO mo/ty4eHHbIX NaTEHTHBIX JeKaapaunui (cM www.iso.org/patents).

Jlto6ast ToproBasi MapKa, UCIoJib3yeMasi B JAHHOM JJOKyMeHTe, IPUBe/leHa B KayecTBe UHGOPMaLUU JJIs
yA06CTBa 0JIb30BaTe/lel U He 03HAYaeT 000peHus.

J1s1 pa3bsiCHEeHUs 3HaYeHUH criefuGUIECKUX TEPMUHOB U BbIpaxkeHN# M CO, CBSI3aHHBIX C OLIEHKOH
COOTBETCTBUS, a TaKKe HHopMaruu o cobogernn MCO K mpuHIMNaM BceMUpHOH TOProBo# opraHusanuu
(BTO) B Texnuveckux 6apbepax B ToprosJe (TET) cm cieayromuit URL: www.iso.org/iso/foreword.html.

HacTrosimuii cranaapT 6611 noArotoBsieH TexuudeckuM komuteToM UCO/TK 2, KpenéxHble usgenus,
noaxkomuteToM [IK 7, CcblnouHble cTaHAapThl, B coTpygHudecTBe ¢ CEN/TC 185, KpenexxHble uszenus.

Cniucok Bcex yacteit cepuu MCO 1891 moxkHO HaitTu Ha Be6-caiiTe MCO.

B fonosiHeHMe K TepMHUHAM, UCI0JIb3YeMbIM B Tpex opulinanbHbIX fA3bikax UCO (aHrinickul, ppaHiy3ckuit u
PYCCKUI), HACTOAIMH CTaHAAPT JjaeT IKBUBaJIeHTHble TEPMUHbBI HAa KUTAaHCKOM, HEMEIIKOM, UTAJIbSTHCKOM,
SIMOHCKOM U LIBEJICKOM fI3bIKax. JJaHHBIN TEKCT MyBJIUKYeTCsl MO/, OTBETCTBEHHOCTb OPraHM3aLM-4JIeHOB: JJ15
Kuras (SAC), l'epmanuu (DIN), Utanuu (UNI), Anonnu (JISC) u llBeruu (SIS) u nmpefcTaB/ieH TOJBKO B KA4eCTBe
cipaBo4YHOM HHPopManuu. TeM He MeHee, TOJIbKO TEPMUHBI, TPUBE/IeHHbIE HAa 0QUIIUAIBHBIX SI3bIKaX MOTYT
paccmaTtpuBaThcs Kak TepMuHbl MCO.

© ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHsTCs ix
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Vorwort

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung von Nationalen Nor-
mungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
normalerweise von ISO Technischen Komitees durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an einem
Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee vertreten zu
sein. Internationale Organisationen, staatlich und nicht-staatlich, in Liaison mit ISO, nehmen ebenfalls an der
Arbeit teil. ISO arbeitet eng mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) bei allen
elektrotechnischen Themen zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Im Besonderen sollten die fiir die
verschiedenen ISO-Dokumentenarten notwendigen Annahmekriterien beachtet werden. Dieses Dokument wurde
in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet

(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren kénnen.
ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren. Details zu allen
wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der Einleitung und/oder in
der ISO-Liste der empfangenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname wird als Information zum Nutzen der Anwender angegeben
und stellt keine Anerkennung dar.

Eine Erlduterung der Bedeutung ISO-spezifischer Benennungen und Ausdriicke, die sich auf Konformitats-
bewertung beziehen, sowie Informationen tiber die Beachtung der Grundsatze der Welthandelsorganisation
(WTO) zu technischen Handelshemmnissen (TBT, en: Technical Barriers to Trade) durch ISO enthélt der folgende
Link: www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee [SO/TC 2, Fasteners, Unterkomitee SC 7, Reference standards,
in Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 185, Mechanische Verbindungselemente, erarbeitet.

Eine Auflistung aller Teile der Normenreihe ISO 1891 kann auf der ISO Internetseite abgerufen werden.

Zusatzlich zu den Begriffen in den drei offiziellen ISO-Sprachen (Englisch, Franzésisch und Russisch) sind in
dieser Internationalen Norm noch die entsprechenden Begriffe auf Chinesisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch und
Schwedisch erfasst; die auf Antrag des Technischen Komitees ISO/TC 2/SC 7 aufgenommen wurden und deren
Veroffentlichung in der Verantwortung der jeweiligen Mitgliedskorperschaften von China (SAC), Deutschland
(DIN), Italien (UNI), Japan (JISC) und Schweden (SIS) liegen. Es konnen jedoch nur Begriffe, die in den offiziellen
[SO-Sprachen aufgefiihrt sind, als ISO-Begriffe angesehen werden.

X © ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHdrTCs
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Introduction

In addition to ISO 1891-2 and ISO 1891-4, it is
intended in the future:

— torevise ISO 1891:2009 as Part 1: Description of
fasteners and fastener features;

— to create a new Part 3: Mechanical, physical and
functional properties, and testing.

BBeaeHue

B nonosnnenue k UCO 1891-2 u UCO 1891-4,
npejnoJiaraeTcs B 6Oy gylem:

— mnepecmoTtp MCO 1891:2009 kak Yacms 1:
HaumeHo8aHUS KpenexcHbIX u3deauil U ux 3/1eMeHmo8

— co3pganue HoBo# Yacmu 3: MexaHuveckue,
dusuyeckue u PyHKYUOHAIbHbBIE c8Olicmaea u
ucnbIMaHus

Introduction

En complément de I'lSO 1891-2 et I'ISO 1891-4, il est
prévu par la suite:

— deréviser I'ISO 1891:2009 en tant que Partie 1:
Description des fixations et de leurs parties
constitutives;

— de créer une nouvelle Partie 3: Caractéristiques
mécaniques, physiques et fonctionnelles, et essais.

Einleitung

Zusatzlich zu ISO 1891-2 und ISO 1891-4 ist
zukiinftig beabsichtigt:

— SO 1891:20009 als Part 1: Description of fasteners
and fastener features;

— einen neuen Part 3: Mechanical, physical and
functional properties, and testing.

© ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHsTCs xi
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1 Scope

This document specifies terms and definitions for
fasteners related to control, inspection, delivery,
acceptance and quality.

These terms are mainly intended for use in conjunction
with ISO 3269, ISO 16228 and ISO 16426.

A multilingual list of terms in alphabetical order is
given in Annex A.

NOTE 1 For a fasteners quality assurance system, see
ISO 16426.

NOTE 2 For other fasteners terms, see, for example, [SO 225,
and other parts of ISO 1891, ISO 4753 and 1SO 14588.

NOTE 3 For other general terms related to quality and
statistics, see, for example, ISO 9000, ISO 3534-1, ISO 3534-2
and ISO 3534-3.

Successive order of languages:

en: English

fr:  French

ru: Russian

de: German

zh: Chinese

it: Italian

ja: Japanese

sv: Swedish

NOTE 4 In addition to the official ISO languages, this
document includes the terms and definitions in German and

also gives the terms in Chinese, Italian, Japanese and
Swedish.

2 Normative references

There are no normative references in this document.

1 Domaine d'application

Le présent document spécifie les termes et définitions
relatifs au controle, a la livraison, réception et qualité
pour les fixations.

Ces termes sont principalement prévus pour étre
utilisés conjointement avec I'ISO 3269, I'ISO 16228 et
I'ISO 16426.

Un index alphabétique multilingue des termes fait
I'objet de I’Annexe A.

NOTE 1 Pour le systéme d'assurance qualité des fixations,
voir I'ISO 16426.

NOTE 2 Pour d’autres termes relatifs aux fixations, voir, par
exemple, I'ISO 225, et les autres parties de I'ISO 1891,
I'ISO 4753 et I'ISO 14588.

NOTE 3 Pour d’autres termes d’ordre général relatifs a la
qualité et au vocabulaire statistique, voir, par exemple,
I'ISO 9000, I'ISO 3534-1, I'lSO 3534-2 et 'ISO 3534-3.

Ordre successif des langues:

en: anglais
fr: frangais
ru: russe
de: allemand
zh: chinois
it: italien

ja: japonais

sv: suédois

NOTE 4 En complément des langues officielles de I'ISO, le
présent document inclut les termes et définitions en

allemand et donne les termes en chinois, italien, japonais et
suédois.

2 Références normatives

Le présent document ne contient aucune référence
normative.

2 © ISO 2018 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce nmpaBa coxpaHsoTCcs





